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Bild Nr. Ersatzteil-Nr. Bezeichnung Description Désignation 

Picture No. Spare Part No.    

Art. 1436 Classic Benzinmotorpumpe 9000/3 Classic Petrol-driven Motor Pump 
9000/3

Pompe thermique 9000/3 Classic

1-3 1436-00.900.01 Tankdeckel, vollst. Tank cap, cpl. Bouchon de réservoir, cpl.

1-10 1436-00.900.02 Tank, kpl. Tank, cpl. Réservoir, cpl.

7 1436-00.900.03 Tankbelüftungsfilter Tank air filter Filtre à air de réservoir

11 1436-00.900.04 Starterdeckel, kpl. Starter covering, cpl. Ensemble démarreur cpl.

12 1436-00.900.05 Schraube Screw Vis

13 1436-00.900.06 Filterdeckel Filter cover  Couvercle de filtre  

14 1436-00.900.07 Filter Filter Filtre

16-28 1436-00.900.08 Filtermechanik, kpl. Filter mechanism, cpl. Mécanique de filtre, cpl.

31 1436-00.900.09 Vergaser Carburetor Carburateur

33 1436-00.900.10 Dichtung Washer Joint

38 1436-00.900.11 Gummischutz Rubber cover Étui caoutchouc

39 1436-00.900.12 Schalter Switch Interrupteur

41 1436-00.900.13 Halterung Retainer Crochet

42 1436-00.900.14 Gummischutz Rubber cover Étui caoutchouc

47 1436-00.900.34 Dichtung Washer Joint

48 1436-00.900.35 Imbussschraube Screw Vis

49,50 1436-00.900.15 Gleitringdichtung, kpl. Axial face seal, cpl. Garniture d’étanchéité, cpl.

51 1436-00.900.16 Turbine Turbine Turbine

52 1436-00.900.17 Turbinengehäuse Turbine casing Carter de turbine

53 1436-00.900.18 O-Ring 320x3 O-ring 320x3 Joint torique 320x3

54 1436-00.900.19 Gehäusedichtung Housing gasket Joint de carter

55 1436-00.900.20 Verschlusskappe Sealing cap Chapeau de fermeture

56 1436-00.900.21 O-Ring 25x2 O-ring 25x2 Joint torique 25x2

58 1436-00.900.22 Auslass Outlet Sortie

59 1436-00.900.23 O-Ring 23x4 O-ring 23x4 Joint torique 23x4

60 1436-00.900.24 Pumpengehäusedeckel Cover for pump case Couvercle de carter de pompe

61 1436-00.900.25 Dichtung Washer Joint

62 1436-00.900.26 Einlass Inlet Admission

66-72 1436-00.900.27 Zubehörbox, kpl. Accessory box, cpl. Box d’accessoires, cpl.

94 1436-00.900.36 Puffer Buffer Butée

97 1436-00.900.28 Vibrationsdämpfer Vibration damper Amortisseur de vibration

1436-00.900.29 Zündkerze Spark plug Bougie

1436-00.900.30 Zylinder Cylinder Cylindre

1436-00.900.31 Zylinderfussdichtung Gasket Joint

1436-00.900.32 Kolbenring Piston ring Segment de piston

1436-00.900.33 Kolben  Piston Piston

Art. 1493 Benzinmotorpumpe 7000/3  2T Petrol-Driven Motor Pump 7000/3  2T Pompe thermique pour arrosage 7000/3 2T

bis Baujahr 1998 until 1998 jusqu’a 1998

1493-00.900.06 Deckeldichtung Cover washer Joint de couvercle

1493-00.900.07 Dichtung mit Rückschlagventil Washer with back valve Joint avec clapet anti-retour

1494-00.900.08 Wellendichtung, kpl. Shaft seal, cpl. Joint d’axe, cpl.

1493-00.701.00 Starterdeckel, vollst. Starter covering cpl. Ensemble démarreur cpl.

Art. 1494 Benzinmotorpumpe 7000/3  2T Petrol-Driven Motor Pump 7000/3  2T Pompe thermique pour arrosage 7000/3 2T

bis Baujahr 2007 until 2007 jusqu’a 2007

1494-00.900.04 Pumpendeckel Pump cap Couvercle de pompe

1494-00.900.05 Deckeldichtung Cover washer Joint de couvercle

1494-00.900.06 Dichtung mit Rückschlagventil Washer with non-return valve Joint avec clapet anti-retour

1494-00.900.07 Turbine Turbine Turbine

1494-00.900.08 Wellendichtung, kpl. Shaft seal, cpl. Joint d’axe, cpl.

1494-00.701.00 Starterdeckel, vollst. Starter covering, cpl. Ensemble démarreur cpl.

1494-00.900.11 Verschlussschraube Locking screw Bouchon de fermeture à vis

1426-00.900.01 O-Ring 13x3 O-ring 13x3 Joint torique 13x3

Nur die aufgeführten Teile Only the mentioned Seules les pièces indiquées
sind lieferbar! spare parts are available! sont disponibles!


